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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
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Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch unterwiesene
Personen diirfen die im Folgenden beschriebenen Arbeiten
ausfihren.

Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado por
personas cualificadas y advertidas.

Tensione elettrica: Pericolo di morte!

Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire le
operazioni di sequito riportate.
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DILM80, XTCEO8OF...

DILM80, XTCEOSOF...

DILM95, XTCEQ95F...

DILM95, XTCEQ95F...

DILM115, XTCE115G...

DILM115, XTCE115G...

DILM150, XTCE150G...

DILM150, XTCE150G...

Q11 Mains contactor
Netzschiitz
@ Contacteur de ligne
Contactor de red
(O Contattore di linea
@ Bk
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Q12 Reversing contactor
Wendeschiitz
@ Démarreur-inverseur
Contactor inversor
@D Teleinvertitore
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Terminations
Anschlusstechnik

(@ Technique de raccordement
Técnica de conexionado
(D Tipi di collegamento

DILM80, XTCEOS8OF...
DILM95, XTCEQ95F...
DILM115, XTCE115G...
DILM150, XTCE150G...
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Tightening torque
Drehmoment

@ Couple de serrage
Par de apriete
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Forza di serragio

KpyTALmin MOMEHT

14 Nm
(124 Ib-in)

Emergency On Call Service: Local representative (http://www.eaton.com/moeller/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)
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